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Caertificate of Residence
for the year 2010
it is hereby certified, that the claimant

Sika AG
Zugerstrasse 50, 6340 Baar / Switzerland

is registered as a corporation in the canton of Zug since April 1, 1871 under the

registration number: 1010-870-66
Trade register Nr.: CH-170.3.000.608-8

and is tax resident in Switzerland for the purposes of the double taxation treaty of 1994

between Ecuador and Switzerland.
Tax Administration .
&M,
L ez o 3 9 %
Siegfried Aeschi tA g
Gruppenlaitar ’5 * 9& .

Postfach 180, 8301 Zug
TO4172826 11,F 041 728 26 86
WWW.zud.ch/tax




Apostilie
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Caron of Zug
This public docurmnent
2. has been signed by Siegiried Asschi
3. acting in the capacity of  Gruppenieiter
4. bears the stamp of Cantonal Tax Administretion Zug - -

Certified
10 6300 Zug 6. The November 10, 2010 :
by Chancery of State of the Canton of Zug
under Nr. 72177 110
Stamp
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De administracion tributaria _
Departamento de Personalidad Juridica

Administracién Tributaria, Casilla 160.6301 Zug
Sika AG

Zugerstrasse 50

6340 Baar

Certificadt de Residencia
para el aflo 2010

Certificamos que el solicitante:

Sika AG

Zugersirasse 50, 8340 Baar / Suiza

Esté registrado como una Corporacion en of cantdn de Zug desde el 1 de abril de 1971 bajo el:
Niimero de registro: 1010-670-66

Registro de comercio Nr.: CH-170.3.000.608-8

Y que es residente fiscal en Suiza para los efectos del Tratado de doble imposicién de 1994
celebradc entre Ecuador y Suiza

Administracion tributaria
(firma Hegible)
Siegfried Aeschi (\

Lider de Grupo ,
Py e

k\

Traduccién de documento de 2 péginas , ab. Dionicio Tigua Lucas. |




(Convencion de ia Haya de 5 octubre 1981)
1. Pals: Confederacion Suiza, Canton de Zug
Este documento piblico ,

2. ha sido cantada por Siegfried Aeschi 5

3.  actuando en calidad de Lider dé Grupo

4 lleva el sello de los directores cantonahsdelaAdminmthmTﬁbu!aﬂaZug

Certificado i

5, a 6300 Zug 6. E! 10 de noviembre 2010

7. por la Cancilleria de Estado del Canton de Zug !

8. baion®. 12111710

9. Sello j
10. Fima
(firma ilegible) .

Herbert Fischer”

De conforonaan con f npnias 3 G ATICWO e de b 1,:“»,:
" “Motanat refcrinant pdrel Uecrem prefno Numero 2d ot
Marzo 31 ﬂewlﬂ mﬁ;hcaaa au Regisgperfificial No 364
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Traduecion de documento de 2 pégines, ab. Di6nicio Tigua Lucss. -
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PODER ESPECIAL

La compafila SIKA AG, legaimente  representada € el
L‘?/é/? //ar, en su calided de Apoderado, otorga P
Especial amplio y suficiente a favor del sefior Doctor Rodrigo Andrée Castelblanco,
para que actie a nombre y en representacion de SIKA AG, en su calidad de
accionista de la compafila SIKA ECUATORIANA S.A., en los términos
establecidos en el articulo 6 de la Ley de Compafilas de Ecuador, sin que por
‘ ninglin motivo el Apoderado sea personaimente responsable de las obligaciones
]‘ de su poderdante.

Baar, 27 de Abril de 2010

Sika A.G.
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r Sika AG
Zugersirasse 50
CH-6341 Baar




Itlstoonrtify m”m“

borm on December 24,1660, ciizen
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are genine.
. Zug/Switzeriand, April 29, 2010

D CoNONmIaat cor e rivperal § 2 prigule g bl \ »

Notareat feformado pot & Decretc Sy omd Nude RONRIIF | .

Marzo 31 de 1978, publicsraen el R gistrh 1oy ﬂ:;’ /8 :

del 12 de Abril de 1978, D07 FE O 1a chofignesesenie G. Tobler
que consta de JURR 5% Sigu % 3 ol

que se e pxfube- Gusyalui
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Apostille

(Convention de ia Haye du 5 octobre 1961)
1. cunt mc‘ﬂ[’ ) 8 . dm
This public document
2. hasbesnsignedby  Sendro G. Tobler
3. acting Inthe oapacity of - Notary public
4. bearsthestampot  Notary public of the

. Canton of Zug
Certifiad
to 8300 Zug 8. The April 29, 2010
by Chancary of Staie of the Canton of Zug

underNr. &/ 3450110
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MANDATO

En Zug, a 3 de Febrero de 2009, comparece don Ronald Triichsel, de haGensided:Su¥o, de

profesion Director de Finanzas, documento de identidad N° FO150877, sittads

Solothumn, Suiza, y don Stefan Mbsli, de nacionalidad Suizo, dopmm pasaporie

de identificacion N° F2221675, domiciliado en Zug, Suiza, en representacion de Sika AG, antes

gftka Finanz AG, y en virtud del presente instrumento y encontrandome plenamente facultado al
ecto, declara:

Primero: Que en este acto vengo en conferir. marjdm especial a don Jose Luis Vazquez, de
nacionalidad espafiol, de profesion DW tedula nagbnal de identidad N°ADS64786, para
que en nombre y representacién de Sika AG; antes.Sjka Finanz AG, comparezca e intervenga
con derecho a voz y voto en las Jumqs de 0 Ordinarias como Exiraordinarias,
de la sociedad Sika Eeuuloriana SA '

Segundo: El mandatario dosignado < doeste mandato, ejercer en nombre
y representacion de su mandante, Sika AG; &nie¥-Sika Finanz AG, todos los derechos que a
éste le coesponden en su calidad de acclonieta de Sika Ecuatoriana S.A., conforme a los
estatutos de ésta, el Codigo de Comercio, la Ley de Sociedades Andnimas y su Reglamento v,
en general, todos aguellos que sean inherentes a fa calidad de'accionista del mandante,
cualquiera sea la fuente de dichos derechos. Asimismo el mandatario estara facultado para
realizar todas las intervenciones, actuaciories, gestiones, tanto orales como escritas, asf como
suscribir toda acta o documento gus sea necesarios para el cumplinﬁemodesu mandato.

Tercero: Finaimente, el mandatario queda expresamente facuitado para suscribir en
represgniacion de Sika AG, antes Sika Finanz AG, elRauisbnfaAodonlstasdeSlka
joe agel nombre del mandante. E)
que figuren inscritas en el
Roglsﬁ-odeAedonhhs 508 & nombre-de Sika AG yio de su antecesora Sika Finanz AG,

Cuarto : El mandato tendré una duracion indeﬁniday solo podré entenderse revocado por ofro
de igual naturaleza

Quinto: Por este aclo, adamas ae deja sin efecoo todo ofro poder conferido anteriormente por

Sika Finanz AG, aowaspersonaspuaqueamensurepresamadén
Sika AG.
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Ronzld Trachsel

ARG A0, Zugarstuese 50, PO, Bux, CH 341 Bawr, Suteariand




LEGALIZATION

Itis to cerlify, that the signatures of

bom on July 9, 1959, ¢itizen of Aarburg AG/Switzeriand, domiciled in 4500

Solntgunvsmtzeﬂand St kalausstrasse 18 ldentiﬁed by Swiss Passmrl No. F01 5(1877 velid until
May3, 2018 ang - B

De contormugiat vam, o' Admarak S-del A
Nokariat reinnate pit Beerejo: S»}pm
Marze 31de: 978,,b§bumaen Re

det 12 de-Abril Ry -*i}{;»

wemzyg o F 8. Trie March 13, 2000

5.

7. byﬁwmyumplmcmmm it

8. underNr. R ?57 700

8. Stamp I
NN 2, :
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